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PREFACE 



The purpose of this Manual is not to give an exhaustive treatment 
of Sanskrit grammar . It is meant as a practical method of teaching and 
learning Sanskrit through the medium of English . Its composition is based 
on the tivo following principles : 

1. The effort of memory which the study of languages demands 
becomes a mere drudgery when its rational usefulness is not clearly 
shown and immediately given practical scope. An instrument , however 
beautiful , remains cumbersome as long as it cannot be utilized . 

2 . The drudgery of memory work is amply repaid by the capacity 
which the student acquires of expressing himself in the language which 
he learns . That is why greater stress has been laid on translation from 
English into Sanskrit than on translation from Sanskrit into English . 

This First Part covers the matter of the first three years ( Standards 
IV to VI or Classes VI to Vll I). The beginnings should be extremely 
slow. The vocabulary should be learnt by small doses (five to eight) 
words a day) and frequent repetitions should be given. 

The first ten lessons could conveniently form the syllabus of the first 
year. Their treatment i$ very analytical . 

Lessons 1 1 to 26 are more compact and will require more time to be 
assimilated. They should be distributed over the second and third year . 

In this seventh edition , besides correcting the few printing mistakes 
which had escaped our scrutiny , we have incorporated the valuable 
suggestion of colleagues and well-wishers. 



R.A., S.J. 




LESSON 1 



THE SANSKRIT ALPHABET 



1. The Vowels—' There are 13 vowels in the Sanskrit alphabet. 
They are divided into simple vowels and diphthongs. 

Every simple vowel, except the last, last shows a short and a 
long form. 



short : a 5 i 3 u % r ^ J 

long : Wa | 1 3 O ^ r 

Diphthongs : tr e ^ ai afr o art au 



Simple vowels 



2. The Consonants— The Sanskrit consonants are classified according 
to the organs of pronounciation. There are five categories : those 
pronounced from the throat are called gutturals ; those pronounced 
from the palate are called palatats ; those pronounced from the 
roof of the mouth are called cerebrals ; those pronounced from the 
teeth are called dentals ; those pronounced from the lips are called 
labials— The Sanskrit names for those five categories are : 






Each category contains seven consonants : 5 mutes, 1 semi-vowel 
and 1 sibilant. The five mutes of each category are divided as follows : 
2 hard mutes, one non-aspirate, the other aspirate ; 3 soft mutes, one 
non aspirate, the second aspirate and the third nasai. The semi-vowels 
are soft, the sibilants are hard. 

MUTES 



Hard Hard Soft Soft Soft Semi- Sibi- 

non-asp. aspirate non-asp. aspirate nasal vowels lants 



Gutturals 


$ ka 


^ kha 


n ga 


V gha 


^ na 


(s ha) 


: h 


Palatals 


* ca 


i?cha 


ja 


jha 


st na 


3 ya 


5T sa 


Cerebrals 


Z ta 


Z%hz 


3 da 


3 dha 


of ija 


*ra 


* §a 


Dentals 


d ta 


q tha 


% da 


3 dha 


«T na 


ss la 


tfsa 


Labials 


«T pa 


pha 


sr ba 


*T bha 


q ma 


^ va 


5 h 



1 
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N.B . — An ‘a* has been added to each consonant to facilitate the 
pronounciation. Besides the consonants given above, the following 
should be noted : 

anusvara— a dot above a vowel, standing for final n or for 
any of the five nasals followed by one of the first four mutes of its 
own class : 

=*kam ; 3m=anga ; fs£=simha 
visarga— a double dot : standing for a final *[ or a final *_ 

avagraha — the sign S marking the elision of 8? at the beginning of a 
word ifcfa 

a stroke below a consonant indicates that it stands by itself 
without any vowel following it. 

3 . Consonants followed by vowels — When a vowel follows a consonant, 
the cosonant loses its stroke and the vowel is written in an 
abbreviated form : 



-3T is not written at all : H+sT =iy 
-STT is written as T : g>+8H=$T 
is written as f : 

-f is written as't : 3+f =tft 

-3 is written as^ : 3+3 =g 

-35 is written as : *r+g; =v^ 

Note— *_+3>=^ - 



is written as c 
-55 is written as £ 

is written as 55 
is written as*' 
-Tj[ is written as* 
-sft is written as't 
-aft is written as^ 



•• *+*=* 

* *+<? 

: =n 

: *r+3?t=tfr 
: «l+wfV=<TV 
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4. Compound consonants — When two or more consonants have 
to be written without intervening vowels, the following general 

principle is followed : 

All consonants, except the last of the group, drop their final 
vertical line : jt+ **==** ; ; ^+q=*q ; \ 

The combination of consonants which have no final vertical line 
assumes a form of its own : = sf+*t='sr ; , 

«+«=*; ^+*T=*; 3+*T=3q ; ?+*T=!T ; 

= ; 5T+^==^ ; ; 

f +*=« ; I 

The consonant f has a special treatment in combination : 
when it follows a consonant, it is written as 
; ^+5r=5T ; <T+*=5! 

When it precedes a consonant or the vowel ^ it is written as 

* J-*=£ ; *+qr=*T ; **+«?=* 

5. The Sanskrit numerals are : 

h S *> 0 

EXERCISE 1 

I. Write the Sanskrit vowels. 

II. Write the Sanskrit consonants, 
m. What are the hard consonants ? 

IV. What are the soft consonants ? 

V. Join the following groups of letters : 



*+81; 


<H-sn ; 


W+? ; 


3+f ; 


5T + 3 ; 


3T+3i ; 


*[+*5; 




^+3 ; 


*+8?; 


?+en; 


• +f ; 


*+t ; 


*_+3 ; 


T_+a; ; 


*1+^5 ; 


*+»?; 


^r+efr; 






=1+5! 




*r+! ; 
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VI. Write the following in Sanskrit letters : 

bhamavupavi&ami ; snayuh ; jnanam ; k§etrai)i ; angat ; udyane ; 
rohanti ; arthabhyam ; §astraih ; sarvada ; kriijlvah ; drlyate ; asti ; 
andhakareqa ; ratna ; atra ; ' tyakta ; ti§thami ; bhramati ; a&va ; 
baddha ; sa na janati ; tena suhrda rakjitah ; maya dattam ; tvaya 
dr$tam ; yu§mabhiruktam. 



LESSON 2 

THE FIRST CONJUGATION ( wirf^ ) 

6. (1) The Sanskrit verb cojugated in a finite tense has three persons 

and three numbers. The three numbers are : singular, dual and 
plural (tfCcppi, f§3^5T, 

(2) The verbal root (*ng) is the original form of the verb. 
The verbal bhse (atlf) is the form assumed by the root before the 

terminations are added. 

(3) - The formation of the verbal base depends partly on the 
strengthening of the radical vowel (i.e. the vowel of the root). Simple 
vowels are subject to a twofold strengthening : the first degree of 
strengthening is called guna : the second degree pf strengthening is 
called vrddhi. The following scheme of simple vowels with their 
twofold strengthening should be committed to memory : 



Simple vowels 
short and long 


er 3TT 


5 f 


3 as 


% 




GUNA 


3? 




eft 




3*3 


VRDDHI 


QTT 




aft- 
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7. Formation of the base in the first Conjugation 

(1) The final vowel and the short medial vowel of a root 
take guija. 

A medial vo^fel is a vowel which stands between consonants. 
When a short vowel is followed by a compound consonant it 
is counted as long, e.g. : 

(2) The letter at is added before the terminations. 

That at becomes an before the terminations beginning 
with n or qr. That at is dropped before terminations 
beginning with a f. 

8. The terminations of the present tense — active voice (s? > 

are : 



S. D. P. 



1st pers. 




-q: 


-q: 


2nd pers. 


-ft? 


-%t: 




3rd pers. 


-fa 




-aifar 



9. Applications 

Roots having a short medial vowel : <T3l ( to fall ), §** ( to 
know ), fra ( to pull ). 

Formation of the base 

( 1 ) Guinia of the short medial vowel : • fsq-qra^ I 

(2) The letter at is added: qdL-r3T=qd; ; 

^ + a? = qra i 

Before terminations beginning with n or ^ 9 qnT-> qt^TT- qjqf- 
Before terminations beginning with at, utw 
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Adding the terminations 

S. D. P. 



1st pers. 


<rarfa 

I fall 


qrTBi: 

We two fall 


w 

We fall 


2nd pers. 


Thou fallest 


You two fall 


You fall 


3rd pers. 




TOf: 

They two fall 


They fall 


In roots like 5 
vowel does not take 


fa (to live) and (to blame), the medial 

guija because it is long. — Hence : nffafa, i 



Roots having a final vowel, short or long : fa (to conquer), 
*1 (to become), g (to move). 

Formation of the base 

(1) Guiia of the final vowel— fa ^ 

(2) The letter sr is added— ^ + 8?; tfr-f 8? ; g^-f8|=*R: 

In Sanskrit, two vowels following each other must be com- 
bined according to definite rules. Those rules are called the rules 
of vowel-sandhi. 

In the case of *H-a? and of *fr+3|, the following rules applies : 

When it and eft are followed, in the same word, by any vowel . they 
are changed respectively to apt and 3^ 

Hence: %H-3?=*RTf 3?==*^ + 

Before terminations beginning with or stcjt-, WT- 

Before terminations beginning with at— ^r-, 



Adding the termination 





s. 


D. 


p. 


s. 


D. 


p. 


1st pers. 




wwr- 






ESI 




2nd pers. 


esi 








EE 


n 


3rd pers. 


i 










1 
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I. Vocabulary 

( *63% ) to draw 
(3>%%) to play 
5351 ( 313% ) to dig 
531^ (3IT5%) to eat 
^ ( 3t% ) to move 
355^ ( 33% ) to move 
fa ( 33 % ) to conquer 
ufa ( 5%I% ) to live 
3J3 ( c33% ) to abandon 
^ ( 55% ) to burn 
% ( 53% ) to run, to melt 

3T3 ( *33% ,) to run 
3^ ( 33% ) to salute 
sft ( 33% ) to lead 
33^ (. 33% ) to cook 



33. ( 33% ) to fall 
3*1, ( 3%% ) to know 

( 33 % ) to be, to become 
33 . ( * 3 % ) to walk 
33 ^ ( 33 % ) to worship 
d. (. 5 «J% ) to protect 
55 . ( *t 5 % ) to grow 
3 ^ ( 33 % ) to speak 
33. ( 33% ) to sow 
33 ( 33% ) to dwel 
35 . ( 3 f% ) to carry, to flow 
33. ( 33% ) to go 
33 ^ (, 33 % ) to praise 
3 ( 3*% ) to go 

(, *3*% ) to remembre 



II. Conjugate the following in the present tense, active voice : 

sft, 33 > f, 3*3 and **J 

III. Translate the following into English : 

33% I 3J5jf%l sforTRsi 333M 33% I ^3 1 3IT313: 1 33% I 
^53: I 33f% I 3RT% I 333: I 3PR|: I 3 %% | 3513 : 1 33% I 333 I 

3133: I 33T% I 33%J I *333: 1 33f% I 3t3% I 333 I 33% I 
I 3IT*P I I 

IV. Translate the following into Sanskrit : 

We worship. You two move. He conquers. They grow. 
I sow. We two abandon. Thou salutest. They two remember. 
They cook. I fall. He draws. You two dig. They know. 
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We two become. Thou eatest. They two move. We protect. 
You live. He leads. We go. You two praise. They melt. I burn. 
Thou dwellest. They two speak. We two run. You go. He carries. 
I cook. You two eat. 



LESSON 3 

MASCULINE AND NEUTER NOUNS IN ar 
NOMINATIVE AND ACCUSATIVE 

18. (1) In Sanskrit, the grammatical function of a noun in a sentence 

is indicated by special terminations called case-endings. For 
instance, the noun jjsf (son) becomes 3 ^: when it is subject ; it becomes 
tpin when it is direct object. What we express by means of prepositions 
such as ‘with’, ‘by’, ‘to’, ‘for’, ‘from’, ‘of’, ‘in’, etc., is also rendered 
into Sanskrit by case-endings. There are eight cases in Sanskrit : 
nominative, accusative, instrumental, dative, ablative, genitive, locative 
and vocative. 

(2) As in the verb, so also in the noun, Sanskrit has three 
numbers : singular, dual and plural. Sanskrit has three genders : 
masculine, feminine and neuter. 

(3) The various forms taken by a noun in all its cases and numbers 
are called the Declension of that noun. 

(41 There are two types of nouns ending in at Some are 
masculine and some are neuter. Both’ masculine and neuter nouns 
in 3 f are declined in the same way except in the nominative, accusative 
and vocative. 
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11. Declension of fro m. (a well) and of 39 n. (a forest) : 





s. 


D. 


P. 


S. 


D. 


p. 


Nominative 


w 






mm 




mrrfa 


Accusative 


Wk 






mm 




mnft 


Instrumental 




$n»nn 


A 

w 








Dative 






#wp 




mroarm. 


^rwr: 










mim 




q%wr: 


Genitive 




fmfl: 






mtifl: 




Locative 






#3 




mpff: 




Vocative 


wm 













12. The verb agrees with its subject in person and number : 
e.g. : A boy falls— UT®: mifa I 

Two boys fall — mat mids 1 
Boys fall— mar: 1 

13. The Nominative case is used : 

(1) to indicate the subject : The father leads— 51 ^ 5 : mifa 1 

(2) to indicate the subjective complement : 

The sons become heroes — gsfp l 

(3) to indicate a noun in apposition to the subject : 

Rama, the hero conquers — WP 1 

14. The Accusative case is used : 

(1) to indicate the direct object of a transitive verb : 

The father leads the sons— amB: igpim. mif?J l 
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(2) to indicate the objective complement : 

We know Rama (to be) a hero— qfariP I 

(3) after verbs indicating movement : 

The servant goes to the well— qra: ■ 

(4) with the following prepositions : er% (above), et«j (after 
along), arfir (near), gq (near, below), atfgg: (near, in front of), qf*g: 
(around), gtfo: (on all sides of), ggqg: (on both sides of ), fqq; (fie on), 
WPJT, fa$qT (near), fa«tT (without), 3 r£w (without, concerning), bt^kt 
( between), sfa (to, towards). 

15. Sandhi rules do not apply to vowels alone, but also to consonants. 

Thus, in the sentences above, the final ^ and the final : of a word 
followed by another word undergo various changes. 

(1) Final when followed by a consonant is changed to anusvsra : 

#rsiw:=u*i ! 

(2) Final : (visarga) 

when followed by a hard consonant 

-remains unchanged before 4^ q <5 5T ^ and g 

53i: i qpn: qaftcr i snw wfa i 

-becomes 5T before ^ and fj— 5pn: l 

-becomes q before 2^ and 5 — qstP ^BTH=q3a^)^lJ^ I 
-becomes g before ^ and sj— gq: eRfg=gqgrcfg I 
when preceded by an and followed by a soft consonant or a 
vowel, is dropped : qi«5T: q[qf?cf=qT3T qtqfct I 
5T4T: 9Rf^r=5RT aRf^T I 

when preceded by ai and followed by a soft consonant, at: is 
changed to ert-gq: «nq%=g3ft *lTqfa t 




MASCULINE AND NEUTER NOUNS IN 3t 



11 



when preceded by at and followed by any vowel except at, is 
dropped : 3t! jaV I 

when preceded by at and followed by at, at: is changed to aft while 
the following at is elided : tiffin 0^=Wffiftsift l 
N.B. — When final visarga is followed by a sibilant ( 3T> ^ or ^ ) it 
is optionally changed to the sibliant : 

OH: OOTH. or, OH: or, OH^tfa I 





EXERCISE 3 




1. Vocabulary 






Masculine nouns 


Neuter nouns 


Prepositions governing 






the accusative 


ercj: horse 


at*p^ food 


etfocf: near, in front 


3tRP[2 conduct 


fWRH.fuel 


around 


pigeon 


gold 


tFRf: on all sides 


hand 


lotus 


on both sides 


3^: crow 


HHq. water 


fa^fie on 


Itw village 


<junRt grass 


WTT ) 


person 


misery 


f near 
|«TW1 J 


^ra: servant 
country 


leaf 

vessel 


ftRT } 

a „v. u r without 
3RTw 1 


•ft: man 


fruit 


a?% above 


^7: king 

c . 


body 


3tg after, according 
to, along 


tma: mountain 


sacred precept 


atftt near 


OH: boy 


character 


51% to, towards 


cloud 


happiness 


3P3RT between 


f$i: tree 


*00*. place 


OT near, below 
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II. Translate the following into English : 

( <) ) 5T*: I (\) ^ ^ I {\) 3:^ , 

(v) W 3% snqfct I l H ) 3* 3THT ^ I ( % ) ^TT: 

1 ( * ) %5n3t, re^nq: 1 ( c ) j*m gqg: fsn: ftifcr 1 ( ^ ) $qt^ 

ftwi ^ I ( 1® ) Wqj %T Slftc sfafa I Ml) Siftsu, qt*TTfa | 
MM §^J. 5J2T% I (M) (iv) ^qfa: ^ 

1 MH ) qqcret. qftrr: strife ftffcr 1 ( it ) sw qgfa i 

( 1 V» ) arcjr: tsUsfcl 1 ( i« ) <n# 3RTCT Wfa: q^re^fa l ( 1% ) %*tt: 

srcfcr 1 ( ^ ) f^ qT55^ 1 ( qi ) arg^ aRi^ir <pt3h. sitifw i ( ) * r : 
'rofai (M) q^ sw: gq: isrre. ^sfoi My) **$ ^ ?re: 

I ( ^ ) erg ^rT^n gist gq^ JURP I ( atfag: ^rg: 

q*5Tfs! q=qfh i M») qgg, surer qswi ( \* ) arfa §^i 

MM 3q ^q: 1 

HI. Decline fully the following nouns : 
trw> ^q;> ^fre:, swr®^, i 

IV. Join the sandhis in the following : 

gq: wqfa l aisi: «mfer I 50m ^ref?T I JR: re^rfa I «HT: 
^rf^T I *155: S*R%I arg: ^trefg I HWH. arftra: wr: 

dffal I 



V. Translate the following into Sanskrit : 

Example : Two servants lead the horses around the village. 

Two servants noun-duaI-masc.-subject-nomin. : 3[rcft 

lead verb-pres.-act.-3rd pers.-duai : !pjg: 

the horses noun-plnr.-mac.-object-accus. : atgrg 

around preposition : qftg: 

the village noun-sing.-masc.-governed by gffa:-accus. :• srrgj^ 

3ww. qffcr: ergra. ^re; i 

Sandhi : Jim qfart «fT^ SRfR spra: 1 
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THE FOURTH CONJUGATION ( ) 

(I) Trees grow near the well. (2) The pigeon becomes a crow. 
(3) The king conquers the country. (4) Two horses eat grass. 
(5) The servant draws the boys. (6) Persons carry the vessels. (7) We 
live without happiness. (8) Trees carry leaves. (9) On both sides 
of the well boys burn the fuel. (10) Clouds move towards the 
mountain. (11) The hand protects the body. (12) Water falls on 
all sides of the village. (13) Sacred precepts lead men to happiness. 
(14) Fie on the crows. (15) Between the two trees the water flows. 
( 16 ) Persons salute the king. (17) I praise the lotus. (18) According 
to (his) character, the king protects the people (persons). (19) You two 
leave the place. (20) Character (is) superior to (=above) gold. 
(21) The servant (is) inferior to (=below) the king. 



LESSON 4 

THE FOURTH CONJUGATION ( ) 

16. The Fourth Conjugation 

Present Tense — Active Voice (^ft 5Rftn:) 

(1) Formation of the base 

(a) The radical vowel does not take guna. 

(b) ^ is added to the root. 

(c) The letter 8? is added before the terminations. 

That 3| becomes on before terminations beginning wih 
H°r 

That 3T is dropped before terminations beginning with 8f 

(2) The terminations are the same as those of the first conjugation 
(see No. 8). 
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(3) Application : 3 ^ (to nourish). 

Formation of the base 

(a) No guga of the radical vowel : 3 ^ 

(b) ir is added to the root : 5 ^+^— 3 ^ 

(c) The letter aj is added : 3^+9?=^ 

Before terminations beginning with i^or cf : 3 ^- 
Before terminations beginning with 8 ? : 3 ^- 

Adding the terminations 



S. D. P. 



1st Pers. 


gsnftr 






2nd Pers. 


garfa 


3<sra : 


3^*1 


3rd Pers. 




yjRj: 





17. The nominative and accusative plural of neuter nouns in 

end in fa — ^Wl^Tfa l In some cases, however, we have to 
write ftr instead of fa, as in (body)-*R£farftr I The rule to be 

applied in this and similar cases is the following : 

When, in the same word, ^ , is preceded by or \and followed 

by a vowel, ^ \or it is changed to <jt. 

The rule applies even when the is separated from the preceding 
% \ or \by several letters, provided those intervening letters be vowels , 
gutturals, labials, or cf , \ and anusvUra. 

Examples : ^r-fa =^rrfbr ; ; ! 

But : because ^ is followed by nothing 

gssrfal because ^ is followed by 

because the intervening sms neither a vowel, a 
guttural, a labial nor sr , or anusvara. 





THE FOURTH CONJUGATION ( f^lf^ ) 
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In order to remember the above rule, commit to memory the 
following line : 

When, in the same word, ^ is preceded by qg {%)> q or , 

-qqqq — and followed by a vowel or by ^ or , 

it is changed to 

-^rscl provided the intervening letters be not palatals 

cerebrals dentals 

or one of the three letters « or 

18. Both in the first and in the fourth conjugations there are verbal 
roots which form their base irregularly. 



Irregular verbs 



First Conjugation 



Fourth Conjugation 







to 


go 






to 


restrain 




( ^ ) 


to 


hide 




) 


to 


sit 


9T 


(. f^rarfcT 'i 


to 


smell 


IT 


( fqstfrl ) 


to 


drink 


**n 


( frlf fa ) 


to 


stand 




( ^rfa ) 


to 


bite 




( «mfa ) 


to 


blow 




( q^rfrr ) 


to 


see 



fH ( sftsijfa ) 
5R. ( STTKrfcT ) 
Wl. ( WKffo ) 
) 
) 

) 

ST* ( ) 

STH, ( *TKlf3 ) 



to play 
to cease 
to be weary 
to rejoice 
to pierce 
to fall 
to forgive 
to roam, to err 



19. The Sanskrit sentence usually ends with the verb. The normal 
order of words is as follows : subject-object-verb : 

e. g. : Two men see the forest — qft W l 
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20. The negation is placed immediately before the verb : 

The king does not blame the servants—^ *T I 

The conjunction =3 (and) is either repeated after each one of the 
nouns it connects, or is written once only after the last noun of 
the series. 

The man and the boys go to the village : 

— dC* 3TT55TSJ Jim I 

or — iJtt 5fTo5T«J Um I 

EXERCISE 4 

II. Vocabulary 



aw (awifd) to throw 
i't(g'arfa) to be 

pleased 

«RT to perish 

to dance 
(g^fd) to nourish 
to faint 
51% (s^rfcf) to fall 
iff Os^rfd) to bite 
fN*^(f»F3[fcf) to blame 


to play 

(STimfo) to be quiet 
SW. («?!«!%) to forgive 
mi (tlMlcl) to be 

weary 

JT? (JTmfd) to be glad 
sqq (fa^fd) to pierce 

5W. (mmfd) to roam, 

to err 

mT (qqfa) to blow 
f (glfd) to take away 


to go 

*HI (dxgfd) to restrain 
(•M^fd') to give 
UJgfa) to hide 
(d%fd) to sit 
91 (f%ITd) to smell 
IT (fadfd) to drink 
WT (fdgfd) to stand 
35T (l^fd) to see 


^T: well 


lake 


forest 


elephant 


fgWI. flower 


head 


^ 5 : moon 


sftadJI life 


not 


STrcn^: palace 


*WH, wealth 


and 



II. Translate the following into English : 

{%) 3<T aimrc* fa^fcT I {\) f i ifw: fimfa d^d I U) 

U) swt *nr gpssj-fci i (\) ararmfaflt g?dm: i (0 nv srmrfei 
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m ? i ( * ) =* i { <• ) q^Tfw vrjt^cI i 

( ^ ) grt stor t U° ) f? foOT 5TT55T #*rfrr i ( ) fgrr 

fararfin ( ) n^T>wf^n ( g°i fMqftn ( iv ) ^ «r wm'- t 

( iSJlfccrefot I ( 1 % ) *T*!ITJT: I ( ')vs)qm«T:i » 

in) 1 ( ) srr 55 T snprfja gnfo ^ 1 l n ) swRfar afen ^1% 1 
( V< ) fgg ?r^w: I l M ) STT55T sfcfa I ( \V ) W3ffWfcI l 

v^H) trt 1 (\s) a*u* ^srfir am wjrfin (\») tfta ;mf?n 
C \&) fgtr 51% 1 

III. Conjugate the following in the present tense, active voice : 

WT, m W, and «r^l 

IV. Translate the following into Sanskrit : 

(1) I throw fuel. (2) Two men are dancing near the well. 
(3) People run to the palace. (4) The elephant eats leaves, drinks 
water and is pleased. (5) Pigeons do not bite. (6) Two servants 
hide the fruits and the food. (7) I play and I am glad. (8) We 
do not praise wealth. (9) You two smell the flower. (10) They 

stand on all sides of the village. (11) Men dig the place and 

carry the gold away. (12) You are weary and you sit. (13) The 

horses are not quiet. (14) The king is not pleased. (15) The crow 

pierces the fruit. (16) The boys faint. (17) The man blames 

the two servants. (18) Life without happiness becomes misery. 
(19) We see the moon. (20) Elephants live on both sides of the 
lake. 




LESSON 5 



INSTRUMENTAL AND DATIVE 
THE SIXTH CONJUGATION (§e[T%) 

21 . The Instrumental Case is used : 

0) to indicate the agent of a passive verb. 

(2) to indicate the instrument which is used to do the action. 
The boy hides (his) face with (his) hands — sjTHt Jpf Pcnwrf I 

( 3 ) to indicate the person or thing accompanying the action. 

I go with the servant— 51^3 i 

In this sense, the instrumental may be followed by the pre- 
position 35 (with) — 5i%g 35 ^ i ftf i 

( 4 ) to indicate the cause or reason, i.e. to translate expressions 
such as : ‘owing to’, ‘on account of’, ‘out of’, ‘because of’, etc. 
On account of misery I leave the village — 3:313 nw gunfir I 

( 5 ) to translate expressions like ‘by name’, ‘by nature’, by 
family’, ‘by birth’, etc. Rama is a hero by nature— IWt 

I 

(6) with the prepositions 35 (with) and fotr (without). 

( 7 ) with the particles and (enough). Enough with 
misery !— sisi 5:#* 1 

22 . The Dative Case is used : 

(1) to indicate the indirect object of verbs meaning ‘to give’, 
‘to send’, ‘to promise*, ‘to show’. The preceptor gives the books 
to the students— anarch ggroft 333% i 

(2) after verbs meaning ‘to be angry with’, ‘to desire’, ‘to long 
for*. The father is angry with the son— ^3$: gsn? f'qf'T I 
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(3) to express the purpose of the action. He goes for war 
( =with a purpose to fight ) 3513 i 

(4) to indicate the person or thing for whose advantage the action 
is done. He digs a well for (his) sons- f<f gifraf: ^rfrt l 

(5) after verbs indicating movement (see Accusative, No. 14). 

The servant goes to the village — HTOT 4 1 

( 6 ) after the particles qq: (salutation) and (hail to). 

Hail to the king !— 1 

23. The sixth Conjugation (3TlN) 

Present tense— Active voice 
Formation of the base 

(a) The radical vowel does not take guna. 

(b) is not added to the root. 

(c) The letter sf is added before the terminations 

That at becomes 3JT before terminations beginning with 
H°r 4 

That ai is dropped before teminations beginning with 81 
The terminations are the same as those of the first conjugation 
(see No. 8 ). 

24. Application : 3 ^ (to strike) 

Formation of the base 

(1) & (2) Neither gujia nor *i— g^ 

(3) The letter 8 j is added : g^+3T=g? 

Before terminations beginning with ^ or «r : g^T- 
Before terminations beginning with 8 t : g^- 
Adding terminations 

S. D. P. 



1st pers. 


asrf* 


3^ : 




2nd pers. 




35*n 


3^ 


3rd pers. 


3*fa 




3^ 
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25. Irregular verbs of the sixth Conjugation 

fci. to cut fH (1 

to release ftt^T ( 

m (cptfo) to break ^ 

f^T (fcOTfcf to anoint FPc3 ( 



CfWfc) to find 
ftFT (ftrefd) to sprinkle 
^ to wish 

(gx^fcT) to ask 



26. When final visarga is preceded by any vowel except at or on, a 
new sandhi rule must be applied. 

Final visarga preceded by any vowel except at or atT and followed by 
a vowel or a soft consonant is changed to ^ 

*T55: \ ftt$: atafa=ftr#I2fo I 

27. We can now recapitulate the sandhi rules applying to final 
visarga (see No. 15). 

When final 

visarga is preceded by and followed by 

I any vowel <t 3T Gf St it remains unchanged 

I ^ 

i any vowel ^ or $£ it becomes ^ 

any vowel s or 3 it becomes $ 

any vowel ^ or it becomes ^ 

any vowel except* a vowel or a it becomes ^ 

at or art soft cons. 

at a vowel or a it is dropped 



is preceded by 


and followed by 


any vowel 


\ ^ i ^ ^ s 


any vowel 


\ or g 


any vowel 


2 or 3^ 


any vowel 


cj^or * 


any vowel except* 


a vowel or a 


at or att 


soft cons. 


3T 


a vowel or a 




soft cons. 


at 


a soft consonant 


a? 


1 any vowel except 




at 


at 


at 



a* at? becomes aft and 

the following at 
is elided. 

N.B — The particle sft: drops its visarga when followed by a vsivel 
or a soft consonant. 
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I. Vocabulary 

(Ufa) t° plough 
(f&lffr) to throw 
3^. (i^fcl) to strike 
f^T.(%lfa) to show 
fB^(fe^fcl) to write 
f^(f%5Tfr() to enter 
$5? ( gsrfg ) to create 
(^5tfh) to touch 
WL to cut 



EXERCISE 5 

Jjg (gg%) to release 
Wl to break 

fB7 (foigfg) to anoint 
f^(f'F?frl)to find 
fgg (fagfrl) to sprinkle 
to wish 

SR3J (S^sfcl) to ask 
3R (fgfa) to laugh 
I (l*rfd) to call 



srfgg: 


wind 


gg: 


burden 




hero 


^tTB: 


jackal 


fg: 


swan 




house 


dfag 


bank 


W 


ornament 


tgg 


jewel 



Prepositions governing the instrumental : g*j with ; fcjgr 

without. 



Particles governing the instrumental : s?gg, figg enough. 
Particles governing the dative : gg: salutation to, tgrfgt hail to. 



II. Translate the following into English : 

h) i (\) sftu?r §§gifa gqn U) ^gTB) jttb 

ssrfd i U) 5tTwrf gjgfg i (S) gftw ^th= %tt«rfcn (%) <gg €ti 

i (vs) srg: gg ire^Tftr i (*) gg i ( < s) 

ftsrtrq: l (<Jo) fipg efiggrfg g ftgfrg I (=n) gig jgfg i 

hM isnfa i (i \) sr%g fggrfg fggm: i (*iv) ejftsSr ?$rrg. grqfg i 
(I'a) gto gang, gcinftp (lOairgfai gr®* fa^fgi (i*) gr&«fr 
(ic) atvfPT Tii gggrfg i (n) firera* i (*•) srarti 

foflir *fttT ggfa i C^i) g^ggra grai ?gr f^gfig t (gM §ifg gfr ggsrfg i 

(M) %gpr qVl w <ga?frl l (*U) atrgR: g^tfg I {v*) gig ^fg gg \ 

UO *9flfg %TFt: l (^vs) Wtgig, ggg: I (gc) fg^Tfg t 
) U 5 *rrgg: fiqfcg «rgT: l l\o) gftxg gg: l (^ 1 ) sib sftgi 
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III. Conjugate the following in the present tense, active voice : 

t> fH and 5F ^' 

IV. Translate the following into Sanskrit : 

(1) I give fruits to the two servants. (2) Thou goest to the forest 
for flowers. (3) He is glad by character. (4) Misery breaks life. 
(5) Owing to the wind the lotuses perish. (6) The jackal finds food. 
(7) The two men call the servant. (8) Through happiness the boys 
laugh and dance. (9) The hero shows the jewels to the king. (10) He 
sees the jackal and runs (away). (11) Due to (his) conduct, he leaves 
(abandons) the house. (12) For the sake of wealth men plough, carry 
burdens, dig the mountains and leave (their) country. (13) Owing 
to the wind, the fruits fall. (14) We sit near the bank. (15) On all 
sides of the house, jackals roam. (16) Clouds emit ( ) water. 
(17) With the heroes you enter the palace. (11) I stand near the 
lake with the boys. (19) They see the lotuses and laugh with 
happiness. (20) The swans move towards the bank. (20) I show the 
swan to the boys. (22) Hail to the country ! (23) Enough with 

misery. 



LESSON 6 

MASCULINE NOUNS IN f AND 3 
ABLATIVE AND GENITIVE 

28. Masculine nouns in ? and 3 

(1) There is a great similariry between the declension of masculine 
nouns in f and that of masculine nouns in 3. When the masculine 
nouns in f have f, f, z^and jt, the masculine nouns in 3 have 3;, a 
and ait respectively. 




